[Tras-scriobhadh an 6rdid seo a leanas 6 An Claidheamh Soluis, 129 14il 1913.
Foilsiodh i faoin gceannline An Craoibhin Aoibhinn agus an Uachtardnacht.]

“Anois 0 ta an cheist deiridh sin criochnuighthe, ta focal né dhé agam le labhairt leis
an gCoiste Gnétha. Ni’l fhios ag éinne beo acht agam féin cad ta mé dul a radh, éir
nior leig mé mo rdn le h-aon duine. B’éidir nach bhfuil mé i n-ordughadh, 6 nar
chuireas dadaidh ar an gclar acht togfaidh mé an cheist seo mar ‘ceist phearsanta,
ceist a bhaineann liom féin. Acht ni liom-sa amhdin baineann si, acht le Connradh na
Gaedhilge ar fad. Gach focal atd mé dul a rddh libh anocht, do sgriobhas é. Ar an
adhbhar sin ni fheudfaidh aon neach focla do chur in mo bhéal nach dubhras, mar do
rinneadh orm cheana, éir béidh an paipéar so in mo laimh le n-a mbreugnughadh.
Agus iarraim orraibh, ¢ is ceist phearsanta i, cead cainte do thabhairt dam agus gan
briseadh isteach orm go mbéidh mo chaint criochnuighthe.

Is éigin dam an cheist seo do thogbhail, anois. Ni’'l aon neart agam air. Caithfidh mé
mé féin do chosaint faoi fogha do tugadh fum go puiblidhe, insna paipéaraibh, mar
gheall ar rudaibh adubhras ann so ag an gCoiste Gnétha, rudai adubhras go
priomhaideach (mar shaoil mise) agus eadrainn féin.

Dubhras go dtugadh fogha fum mar gheall ar rudaibh adubhras. Acht nil sé sin fior ar
fad. Do cuireadh in mo bhéal rudai nach dubhras. Do cuireadh, leis, riocht bréige ar
na rudaibh adubhras; agus do rinneadh iarracht [didir chum ceap-magaidh agus ball
pondmhaide do dhéanamh d’uachtaran Chonnartha na Gaedhilge.

Anois is i seo and chéad cheist atd againn le socrughadh: bhfuil cead agam-sa agus ag
daoinibh eile ar gcomhairle thabhairt fa phribhléid d’ar gcomh-shaighdiuraibh agus
d’ar gcomraidibh, nuair cuirimid ar gcinn le chéile annsan seomra so? N6 an mbéidh
cead ag ball ar bith de’n Choiste Gndtha dul amach, agus a chroicionn féin (croicionn
bréige go minic) do chur ar an méid a bhi ar siubhal eadrainn ann so; agus gach focal
obann, gach siolla sgiorras 6 bhéal dhuine go neamhaireach, d’fhuagradh do’n
domhan; agus a rogha rud do chur ins na pdipéaraibh — agus gan é ar chumas an
duine ata sé ‘maslughadh é féin do chosaint.

Deirim nach bhfuil sé ar chumas an té ata masluighthe é féin do chosaint. Ni’l sé ar
mo chumas-sa, ar mhodh ar bith. Nior sgriobhas litir riamh go dti pdipéar agus ni’l
mé dul ag tosughadh air anois. Nuair bhionn rud le rddh agam-sa, deirim go
puiblidhe, i n-éraid, os cdmhair an tsluaigh é. Da dtiubhrainn freagra ar na rudaibh
do bhi insna paipéaraibh (indiu abair, ag Feis na Carraige Duibhe, an &it a raibh mé ag
labhairt an trathndna so, né Dia Luain, ag Feis Phadhraig Mhic Phiarais, atd mé dul
d’osgailt do) agus da ndéarfainn leé an méad atd mé dul a radh libh-se anois, cad
d’fheicfeadh sibh insna paipéaraibh an 13 ar n-a mharach? Cinnlitre mar so:

Sgoilt ins an Gaelic League.
An Cumann mér Gaedhealach briste.
An Craoibhin ‘ga fagbhail.
Cia chuirfear in a ait?
longantas ar na Gaedhealaibh, athas ameasg na nGall.



Sin é an sort rud do léighfeadh sibh an |a ar n-a mharach, da ndéarfainn ds ard an
rud ata im’ aigne.

Acht CAITHFIDH mé rud éigin de’n tsért sin do dhéanamh, gan buidheachas dam, ma
leigeann an Connradh, d’a chuid comhalta ball-magaidh agus cuspdir-masluighthe do
dhéanamh go puiblidhe d’a n-uachtaran féin, os céhair an tsluaigh. Ni bhéadh sé go
maith daoibh-se agus ni bhéadh sé go maith dam féin, uachtaran do bheith ag
Connradh na Gaeilge ar baineadh a chli agus a mheas de, tré litreachaibh agus
altaibh agus airtiogliabh insna paipéaraibh, agus gan freagradh do thabhairt ar na
litreachaibh seo.

Is féidir leis an gCoiste Gndtha aon rud dmhain de’n da rud so, do dhéanamh.

An chéad-rud: an méid bhios d’a radh insan seomra so, é do bheith fa phribhléid idir
cairdibh (agus leig dam a chur leis sin, idir daoinibh-uaisle a bhfuil ondir aca agus
tabhairt-suas orra). An dara rud is féidir leis an gCoiste Gnétha do dhéanambh, is é
lucht na bpaipéarai nuaidheachta do leigean isteach agus cead do thabhairt déibh
gach aon rud d’d gcloiseann siad do chlébhualadh.

[Bheadh sé sin dar liom-sa beag-nach chomh crionna agus dé leigeadh Caibinead
Shachsana an “press” isteach an t-am do bheadh siad ag cur ‘s ag cuitiughadh i
dtaoibh ceisteanna Stata né ceisteanna cogaidh]®.

Acht déarfadh na paipéarai an fhirinne, ar chuma ar bith. Ni dhéarfadh siad-san
bréaga, agus ni chuirfeadh siad a gcroiceann féin ar gach rud. Do bhéadh fhios
againn ann soin ca bhfuilimid n-ar seasamh. Ni’l a fhios sin againn anois.

Seo é an sort rud a bhfuil mé ag labhairt na aghaidh. Bhi méran airtiogal de’n tsort so
ann le déidheanaigh, acht seo ceann aca im aghaidh féin ag tabhairt mar ainm
masluighthe orm (ach ar ndoigh ni ainm masluighthe liom-sa é) Diplomatist. Ta’s
agam agus agaibh-se gur mise an diplomatist fa a bhfuil an sgriobhndir né na
sgriobhnairi seo ag caint, oir cuireann sé né siad i mbéal an dip/lomatist cuid de na
rudaibh adubhairt mise ag an gcruinniughadh deiridh den Choiste Gnétha, rudai do
chualaidh sibh uaim-se. Ar an adhbhar sin caithfidh mé mé féin chosaint. Oir
tuigeann sibh-se gur fum-sa até sé ag caint. Deir an fear so go mba ro chliste an rud
do rinne an Riaghaltas, agus posta maith do thabhairt do Mr. Glynn?, as Tuaim. ‘It
has formed,’ adeir sé ‘the foundation of the cordial entente now being engineered by
the Diplomatists of the Coiste Gndtha and Mr. Birrell.” Eistigi leis sin: ‘the cordial
entente now being engineered between the diplomatists of the Gaelic League and
Mr. Birrell!1?7?

Cia ata ‘gd dhéanamh so? Ta na diplomatists ‘gd dhéanamh adeir an sgriobhnair,
agus is fear aca mise. Cad é an fath sgriobh sé sin? Ar chreid sé féin é? An gcreideann
no an gereidfidh éinne é? Ni fheadar. Acht innedsaidh mé sgéal daoibh, i dtaoibh ailt
bhréagaigh eile do bhi i bpaipear éigin bliadhain né dhoé 6 shoin. Dubhairt cara liom-
sa leis an bhfear do sgriobh é — ‘nach bhfuil fhios agad in do chroidhe nach bhfuil sé

I Ni dabhairt mé na focla a bhfuil an slabhra [ ] ‘na dtimchioll leis an gCoiste
Gnétha. Deirim anois iad.
2 Seosamh Mac Fhloinn



sin fior?’ Agus cia an freagra fuair mo chara, ‘Well it’s necessary to say something to
rouse the people up!” Go bhféiridh Dia ar Eirinn an 14 a mbéidh a cuis ag seasamh ar
bhréig — nd ar aon rud acht ar an nglan-fhirinne amhain.

Acht do réir an bhaill seo de’n Choiste Gnétha ta entente cordiale da dhéanamh, né
d’a chur ar bun, idir Connradh na Gaedhilge agus Mr. Birrell. Ma ta, nach measann
sibh go mbeadh edlas agam-sa air. Agus ni’l —aon eolas. Cad chuige? Mar nach bhfuil
a leithéid ann. Maidir liom féin ni fhacas an Birreallach acht fa dhé. An chéad uair
cuig bliadhna 6 shoin ag dinéar priomhaideach, an dara uair thainig sé go dti an t-
Oireachtas cupla bliadhain 6 shoin. Nior labhras deich bhfocail leis an uair sin. Nior
sgriobhas litir chuige riamh, agus ni bhfuaireas litir uaidh, 6n |14 cuireadh mé ar
Sheanaid na hOllsgoile Naisiunta go dti anois: agus cidh gur ab é mé féin adeir é, ni
miste do chuis na Gaedhilge mé bheith ar an tSeanaid sin. Acht cuireadh amach na
bréaga céadna (b’éidir 6n ait chéadna), ceathair né cuig de bhliadhantaibh 6 shoin,
nuair bhi mise mo luighe bredidhte i gCondae Roscomain, agus b’éigin dam litir
sgriobhadh agus iad do bhreugnughadh, mar bhi mé ré lag an uair sin le dul go
B’I’acliath. Cuireadh amach, mar chualaidh mé, bréaga cosmhail le6 aris i mbliadhna,
nuair bhi mé bredidhte ar mo leabaidh. Dubhradh gur tinneas bréige do bhi orm
agus nar mhaith liom labhairt anaghaidh “sgéim” an Bhirreallaigh i teach an Ard-
Mhaoir L3 ‘le Phadhraig.

Deir na daoine nd an duine seo, ‘The little group of diplomatists fought stubbornly at
the March meeting of the Coiste Gnotha to prevent any resolution condemning the
scholarship scheme being proposed at the St. Patrick’s Day meeting in the Mansion
House.” Anois cad i an fhirinne, na thaoibh seo? Nuair bhi sgriobhndir na linteadh sin
‘na chodhladh, go samh in a leabhaidh, gan aon edlas aige ar cad do bhi dul ar
aghaidh, do bhi mise ag baint codlata na hoidhche diom féin ag sgriobhadh litreacha
go dti na Cdmhairlediri Condae ar fud na h-Eireann, na comhairlediri sin do bhi ar
Chdémhairle Ghinearalta na gCondae agus do bhi fabharach don Ghaedhilg ‘ga
iarraidh go géar orra teacht go B’l’acliath agus a ngothana do thabhairt anaghaidh
sgéim an Bhirrealaigh. Ni bhfuaireas diultadh é dhuine ar bith aca. Seo litir fuaireas 6
fhear aca. ‘Do ghlaoidh mo chaiptin orm — mise a shaighdiur agus tigim.” Nior sparail
mé aon triobldid dam féin. Marbhuigheadh ‘sgéim’ an Bhirreallaigh ins an gcliabhan
ag an gComhairle Gheinearalta. Marbhuigheadh roimh ré é. Do marbh na
comhairlediri féin é. Ni fior a radh go raibh aon stubborn night —stubborn seafdid —
ag Coiste Gndtha na Marta. Acht shaoil mise gur mé do chuirfidhe i dtuigsint do’n tir
ar fad go raibh Eire ar thaoibh na Gaedhilge, da leigimis do na Comhairleoiribh
Condae féin an sgéim do mharbhadh uatha féin. Oir déarfadh an phoiblidheacht ann
sin, rud do b’fhior, leis, ‘O ni hé Connradh na Gaedhilge atd ‘gd dhéanamh chor ar
bith, acht Spiorad agus gluaiseacht na tire.” O bhi fhios agam go raibh an scéim
marbh cheana ni raibh aon rud do b’fhusa dham a dhéanamh ‘na dul amach agus
‘buailim-sgiath’ do dhéanamh diom féin, agus gaisgidheacht do dhéanamh ar —
gaisgidheacht agus playing to the gallery agus ardbhéal, sin é rud a mihillfeas
Connradh na Gaedhilge méa leantar dé, mar mhill sé méran rudai i n-Eirinn cheana. Ni
dhearna mé sin. Na daoine do bhi taobh thiar de scéim an Bhirreallaigh, chonnaic mé
go mbfhearr ddibh an fhirinne do thuigsint, nar bh’é an Connradh acht daoine eile do
mhill an scéim orra. Bhi siad buailte cheana, agus cad é an mhaith ndimhde nios
géire do dhéanamh diobh, mar béidh na daoine céadna a’ theastail uainn aris, le



congnamh Dé, chum Eire do chur ar a bonnaibh (md’s rud é go bhfaghmaid Hom
Rul). B’fhearr liom go mor fada iad bheith carthannach linn an 1a sin ‘na in ar n-
aghaidh. [Ni ceart dearmad do dhéanamh ar an méid do rinne an Réamonnach agus
an Diolunach, do labhair go minic ar son oideachais Ghaedhealaigh, gan tracht ar an
gcongnamh do fuaireamar ¢’n mBeoldnach, 6 Thomas O Domhnaill, agus 6 mhéran
sean-charad eile do chuidigh le ctis na Gaedhilge nuair bhi gadh leis]®. Acht b’fhearr,
is ddigh, le sgriobhndir (nd le sgriobhnadiribh) na litreach so, ndimhde buana do
dhéanamh de na daoinibh bheas ag stitradh Eireann fa Hém Rul (méa fhaghmaoid &,
an bhliadhain seo chugainn, rud fa nach féidir le duine ar bith bheith cinnte). T4
eagla orm nach gradh do’n Ghaedhilg acht gradh d’a gcuid poilitidheachta féin do bhi
‘gd mbrostughadh. Acht beirim-se buidheachas do Dhia nar throid mise riamh le
duine ar a leithéid de shlighe nach bhféadfainn chomh-oibriughadh leis go céir
carthannach, an 1d ar na mharach, chomh luath agus bhéadh ar n-easaontas
criochnuighthe. [Is doigh go gcreideann na muinteoiri sgoile féin anois gur cara déibh
mise. T4 suil agam go gcreididh, éir is fior é]*.

Anois i dtaoibh an Arachais né an Urradhais. Deir an duine seo aris, insna
paipéaraibh puiblidhe: ‘At this month’s meeting the diplomatists completely eclipsed
all their previous efforts. The diplomatists propose at the Coiste Gnotha that, in teeth
of the former resolution to which they had assented, they now unconditionally
comply with the Act.’ Is cuimhin libh go léir nuair cuireadh an céad-run i bhfeidhm,
leith-bhliadhain 6 shoin, go ndubhras go ndéanfainn féin mo chuid gnoétha le lucht an
Arachais as Gaedhilg amhain, nach sgriobhfainn chuca acht i nGaedhilg, agus da
dtigeadh duine uatha chugam-sa nach labhréchainn leis acht i nGaedhilg, acht
dubhairt mé go soiléir (agus chualaidh gach éinne mé) nach raibh mé féin dul ag
troid leis an mBérd mar gheall ar an stampa agus ar an gcdrda, mar nach raibh acht
aon stampa amhadin agus aon charda amhain ann, ar fud na dtri rioghacht.

Ni dhéanfadh aon rud an gné don Choiste Gnétha an 13 sin acht dul anaghaidh Achta
an Arachais mar gheall ar gan stampa speisialta Gaedhilge do bheith aca! Bhi go
maith agus ni raibh go holc. Nuair bhi na sé miosa caithte (6ir ni féidir aon run
athrughadh go ceann sé mhi tar éis a chur i bhfeidhm), d’éirigh mise agus dubhairt
mé an rud céadna aris, gur shaoil mé gur ab amaideach (n6 ar a laghad gur ab
neamh-chiallmhar) an bheart é, dul ag troid leis an Riaghaltas ag iarraidh stampa
Gaedhilge orra nuair adubhradh go speisialta i mBille an Hém Rul nach mbeadh cead
ag Eirinn, faoi Hom Rul féin, stampai speisialta do bheith aici. Nior mhaith liom brigh
agus cumhacht agus airgead agus forsa Chonnartha na Gaedhilge do chaitheamh ar
an troid sin, troid a raibh mé cinnte nach dtiucfhaidis amach i n-uachtar aisti. Nach
raibh an ceart agam an chdmhairle sin do thabhairt daoibh? Ni bheinn ag déanamh
mo dhualgais ar an gConnradh so muna dtugainn. Ni dubhairt mé focal i daoibh
‘unconditional complying.” Dubhairt mé ar gcuid gnétha ar fad do dhéanamh as
Gaedhilg, acht gan troid do chur ar bun mar gheall ar chardaibh agus ar stampaibh.
Cuimhnigheann sibh go léir sin, 6ir ni’l sé acht mi ¢ shoin.

3 Ni dubhairt mé an méid ata san alt san i lathair an Choiste Gnétha. Deirim anois
é.
4 Ni dubhairt mé an da line seo leis an gCoiste Gnétha. Deirim anois iad.



Acht adeir an fear so, ‘In Wales the Insurance Cards are in Welsh.” Neamh-fhirinne
eile! Earraid eile! (Budh chéir “Breug” eile a radh acht nach taithnigheann an focal
sin liom.) Ta aon charda amhain ann ar son na na dtri Rioghacht, mar atd aon
stampa amhain. Na measaigi nach nglacfainn chomh toilteanach le duine ar bith
agaibh, carda agus stampa i nGaedhilg da bhféadfainn iad d’fhaghail, acht do
chreideas nach mbéadh na Combhairli Condae agus an tir ar ar gcul da n-iarraidh agus
nach mbeimis acht ag cur ar gcuid férsa amugha ar son rud nach mbeadh aon
tairbhe speisialta ann da bhfuighimis féin é. Ni dhéanfadh sé aon chaintedir amhain
Gaedhilge sa bhreis ins an Qilean. Is cuis phoilitidheachta, is ddigh liom, atd 6 mo
charaid né 6 mo chairdibh a sgriobhas na h-airtiogail seo.

‘The diplomatists’, adeir an duine seo aris, ‘are, of course, very close friends of the
chairman of the Insurance Commission. He must not be embarrassed! Castaoi an
chairman sin orm gach uair do théidhinn go Tuaim, fad 6, ar obair Chonnartha na
Gaedhilge, agus thug sé conghnamh laidir dham agus duinn go |éir agus ni fear mé
nach bhfuil buidheach de lucht mo chonghanta. Acht nior chuir mé mo chos in a
thigh ariamh, i dTuaim na i mB’l’acliath agus ni aithnedchainn a bhean na a chlann an
tsraid amarach dd gcastaoi orm iad. Sin é an close friend! Ni ar mhaithe leis an
chairman do bhi mé ag labhairt, acht ar mhaithe leis an nGaedhilg.

Deir ar nduine uasal annsin, agus é ag cur sios orm-sa go soiléir, gan aon dabht
‘Perhaps subscribers to the Language Fund might learn to find some better use for
their money than to enable leading Gaelic Leaguers to climb by means of the
movement into lucrative and not very exacting positions and later on may be, to
titles.

Ni fheicim féin go maith cad is ciall do sin acht is ddigh gur ab é seo é, nach mbéinn
im’ ollamh anois ‘san Ollsgoil Naisiunta, acht go raibh mé im’ uachtardn ar
Chonnradh na Gaedhilge ar dtus. Ni fior é sin, acht an oiread. Ta ceathrar ollamh
Gaedhealach ann agus an tuarastal céadna ag dul do gach éinne aca. Baineann beirt
le Connradh na Gaedhilge ag ni bhaineann an bheirt eile. Ma rinneadh diom-sa do
bhrigh gur bhaineas le Connradh na Gaedhilge rinneadh ollamhna diobh-san do
bhrigh nar bhaineadar. Bhfuil fios né ciall né reusun ar bith ag an duine seo? Nach
gcuimhnigheann sé cia h-iad na daoine do cheap na hollamhna, Professor Jackson as
Cambridge, Sir Sedn Rhys as Oxford; agus na daoine eile do bhi ar an gcoimisiun, is
ddéigh liom gur mdé do bhéadh sé im’ aghaidh na im’ fhabhar mise bheith im
uachtaran ar an gConnradh so. Ni h-eadh! Cheapadar mé de bhrigh nach raibh fear
eile ag cur isteach ar an ait a raibh an cleachtadh céadna aige ar ollsgoilidheacht agus
do bhi agam-sa. Bhi mé im’ L.L.D. 6 Ollsgoil na Triondide, im’ D. Litt. dn Ollsgoil
Rioghamhail. Bhi mé im’ ollamh ins na nuadh-teangtheachaibh ar feadh bliadhna i n-
Ollsgoil Statamhail New Brunswick. Thug mé leictiuri uaim i moéran do na
hOllsgoileannaibh is measamhla agus is mé san Domhan Thiar: Yale, Harvard, Berkely
agus moran eile. Bhi ceithre boinn dir agam 6 Cholaiste na Triondide. Bhi edlas agam
ar Ghearmainis, Fraincis, lotdilis agus tuilleadh. Badh |éir déibh nar ‘bh amadan do
bhiionnam, 6 chruinnigh mé dha mhile dhéag punta do’n Chonnradh so i rith seacht
miosa. Thaisbedn sé sin déibh gur caintedir mé agus ba é an diplomacy (fa a bhfuil
mo chara ag casaoid anois) thug slan abhaile mé leis an méid sin airgid gan oiread
agus aon namhaid amhain do dhéanamh na aon fhocal do bheith a labhairt im’



aghaidh 6 San Fransisco go New York agus 6 Memphis i dTennessee go dti Toronto
san gCanada. Acht an rud ba mhé mheadhachain leis na daoinibh do cheap mé mar
ollamh, ba é go raibh a bhfad nios mé leabhar Gaedhilge sgriobhtha agam-sa ‘na ag
éinne eile, agus go raibh mé im’ uachtaran ar Chumann na Sgribheann Gaedhilge i
Londun, thug amach an oiread sin de leabhraibh bredgha Gaedhilge, agus gurbh mise
an chéad duine do sgriobh Stair na Litireachta Gaedhilge. Do sgriobhas leabhar mhor
(16s a luach), agus do bhi an leabhar moér costasach sin insan gceathramhadh cur-
amach (rud iongantach ar fad) nuair rinne an coimisiun ollamh diom. Acht b’éidir go
ndéarfaidh mo chara nach raibh mo chuid leabhar go maith. Seo, mar sin, litir
fuaireas 6 Dr. Kuno Meyer (nach raibh aon aithne agam air roimhe sin, thig liom a
radh), an tseachtmhain chéadhna thainig an leabhar amach.

‘Dear Douglas Hyde,

| ordered your book from my bookseller and it came yesterday, since when | have
been reading nothing else. You have, if you will allow me to say so, given a very clear
and fascinating account both of the facts and problems of Irish literature, and your
own opinions and sentiments — which latter | am specially pleased to find so freely
expressed — form a most valuable commentary. You can imagine my interest in your
book when | tell you that | am pledged to the S.P.C.K. to write a similar book — when |
can finish it das wissen die Gétter. We shall not agree on all points, but | shall never
dissent from you without carefully weighing your opinion.’

Ni do mo mholadh féin ata mé ag léigheadh na litre seo. Fuaireas i san mbliadhain
1899 agus ni mheasaim gur thaisbednas riamh i d’aon duine roimhe seo. Acht ¢
dubhairt ball de’n Choiste Ghndtha go puiblidhe ins na paipéaraibh go bhfuair mé an
posta sin san Ollsgoil tré Chonnradh na Gaedhilge, budh mhaith liom a thaisbeant dé
nach bhfuil an ceart aige agus go bhfuighinn é (is doigh) dd mbudh rud é nach raibh
aon Chonnradh na Gaedhilge ann, agus is ddigh, leis, gur mé do bhi an Connradh im’
aghaidh ‘na ar mo shon san toghadh.

Ni fhéadaim dul isteach i gceist na hOllsgoile anois, acht iarraim orraibh a
chreideamhaint uaim-se gurab é an ‘diplomacy’ céadna sin, do rinne an Ghaedhilg
éigeantach de bhreis aon ghotha amhain; agus da ndéanainn agus da n-abhrainn aon
rud acht an rud do rinneas agus dubhras go mbuadhfaoi orrainn, chomh cinnte agus
ata mise mo shuidhe san gcathaoir seo.

Ta ocht bhfichid sgolaire agam san Ollsgoil andiu, agus tuigfidh sibh on litir seo do
fuair mé uatha — agus gan aon choinne agam léi — coicidheas é shoin nach bhfuil aon
locht aca-san air, mar “diplomacy.”

‘Colaiste na h-lol-scoile,
Bealtaine 20"°", 1913

Do’n Chraoibhin Aoibhinn,

D’iarr Coiste an Chumainn Ghaedhealaigh [sin cumann Ghaedhealach Coldiste na
hOllsgoile i mB’I'acliath] orm buidheachas an Chumainn do chur i n-ial duit mar
gheall ar gach ar dheinis do i rith na bliadhna — an spéis a chuiris in a imtheachtaibh
agus an chabhair a thugais nuair a bhi gadh leis, acht go mor-mhdér mar gheall ar an



mbonn dir luachmhar a bhronnais ar an gCumann mar ghriosughadh do
chainteoiribh.

Mise,
S.B., Runaire an Chumainn’

T4 mé ‘g’ur gcongbhdil r6 fhada. Acht t4 mé do mo chosaint féin ar gach fogha
tugadh fum, ar an gcul-chaint agus ar an ith-iomradh. Bhi mise i gcdmhnuidhe dilis
do’n Choiste Gndtha, cad td mé dhéanamh anois nach bhfuil an Coiste Gndétha dilis
damh-sa?

An amhlaidh go measann sibh go bhfuil mé fa chomaoin mhdir ag an gConnradh?
Cad do rinne an Connradh damh-sa riamh acht uachtardn do dhéanamh diom, agus
chomh fada agus bhiodar dilis damh-sa (mar bhi mise dilis déibh-sean), ba mhor an
ondir liom é. Thaithnigh an obair liom. Ni raibh rud a rinneas nach ar bhur son-ne do
rinneas é. Is orraibh-se do smaoinighinn i gcomhnuidhe, ar chomh sdasta agus do
bhéadh sibh nuair fuaireamar buaidh i n-aon rud. Nuair deir duine go bhfuil gradh
aige do Eirinn cad is ciall d6 sin. Ni chialluigheann sé go bhfuil gradh aige do thalamh
na h-Eireann acht do na daoinibh atd ar an talamh sin. Is mar sin damh-sa. Bhi gradh
agam daoibh-se go Iéir, ba chuma liom cia aca as Cuige Mumhan, Cuige Connacht,
Cuige Uladh né as Cuige Laighean sibh. Comh-shaighdiurai liom-sa sibh. Bradithre,
dearbhraithreacha agus lucht gaoil liom-sa sibh. Bhi mé chomh dilis daoibh-se go dti
an 13 indiu agus do bhi duine riamh do dhuine eile. Do chaith mé mé féin ar bhur son.
Nuair bhéadh 1a saoire agam, ni ar mo chuid grinn na ar mo chuid oibre féin do
chaithinn é, acht ar obair an Chonnartha, ag sgriobhadh litreacha go dti ceithre
hairde an domhain. Nuair thigeadh Americanaigh n6 daoine eile ’'n nGearmain né
6’n bhFrainc ag lorg edlais ar chursaibh na Gaedhilge, bhi mise ann sin, agus teach
agam, agus bheirinn ddéibh aoidheacht, né dhéanainn ddibh aon rud eile do bhi ar
mo chumas a n-ainm an Chonnartha agus ar son an Chonnartha. Do bhris mé le cuid
de mo chairdibh ar son mo ghrddh don Ghaedheal. An bhean gaoil d’fhagfadh
airgead agam da mbéinn mo Shedinin, nior fhag si pighin ruadh agam in a h-udhacht.
Daoine-uaisle mo chondae féin, is ddigh led go bhfuil mé as mo chéill, agus ar buile.
Mo chomraidi 6 Choldiste na Triondide is ar éigin labhrann siad liom. Bhi mé le mi
idir an mbas agus an mbeatha leis an tinneas thainig orm tar éis mo theacht abhaile
6 America. Is iomdha poll chuir mé im’ sporan féin, ag labhairt ar fud na h-Eireann 6ir
nior ghlac mé pighin dn gConnradh riamh. Acht ba chuma liom sin go léir mar gheall
ar mo ghradh do’n Ghaedheal, agus chomh fada agus shaoileas go raibh gradh ag an
nGaedheal damh-sa.

Nuair chuireamar Connradh na Gaedhilge ar bun ar dtus, agus ni’l duine insan
seomra so anocht do bhi i Iathair an uair sin acht mé féin, ba i an chlochbhuin do bhi
faoi, Braithreachas, Carthanas, Cinealtas, Sibhialtacht, Cuirtéiseacht. Nior iarr mise
riamh mo bharamhail féin do chur ‘na luidhe ar an gConnradh. Ni raibh fear riamh
ann ba lugha lamh-laidir agus ba ligha maighistreacht ‘na mise. Ni raibh mé cosmhail
leis an bPairnéallach, bhi mé isteach ‘s amach ameasg na ndaoine, bhi mé i
gcomhnuidhe i n-aice leé agus b’fhorus dul i n-aice liom-sa

Agus 0 nach raibh mé cosmhail leis an bPairnéallach i dtaoibh lamh-laidir agus
maighistreachta, ni mé is cosmhail leis mé i dtaoibh na h-uachtaranachta. Throid



seisean mar ledmhan sul chuirfead sé suas di. Ta mise (ar an laimh eile) réidh le h-
éirghe as amarach, né anocht féin — go fonnmbhar, go toilteanach.

Ni fhéadann duine obair mhaith a dhéanamh acht san ait a bhfuil a chroidhe san
obair. Ni bhéidh croidhe na cordiste ag aon duine ma mheasann sé go bhfuil daocine
‘na thimchioll nach bhfuil dilis d6. Ni fhéadann éinne a chroidhe bheith ins an obair
nuair ta fhios aige (cébé rud adeir sé) go gcuirfear cuma bréige, agus croicionn nach
bhfuil fior, ar a chuid cainte, agus go gcrochfaidhear a ainm i n-airde an 13 ar n-a
mhdarach i bpdipéaraibh puibhlidhe na tire mar préachan bréige chum cock-shot do
dhéanamh dhe. Is féidir le h-amadan ar bith crann do ghearradh, in aon Ia amhain,
do chaith céad bliadhain ag fas — ‘seadh! Is féidir leis, ma leigeann na daoine eile
dho!

Ni’l aon duine i n-Eirinn is mé d’fhulaing maslughadh ar son na Gaedhilge ‘nd mé
féin. Cia chuimhnigheas anois ar an troid do bhi eadraim féin agus Coldiste na
Triondide fad 6, nuair bhuaidh mé orra ar an gCoimisiun i dtacibh Meadhon-
Oideachais na tire. Ni’l fhios ag éinne acht agam féin an masla agus an tarcuisne do
fuaireas an uair sin 6’'m chairdibh ins an gcolaiste sin. [Ba i sin an uair do sgriobh mé
Pleusgadh na Bulgdide].

Na dhiaidh sin do thug mé fogha fiochmhar fa an mBord Naisiunta, agus lean mé don
chogadh sin gan méran conganta 6 éinne, agus mé leathldmhach go ledr, acht bhain
mé crathadh asta.

Dubhairt an Canénach O Murchadha i Maigh Nuadhat go raibh mé ag déanamh
éagcora ar na Sagartaibh!

Ba dhoigh le muinteoiribh Sgoile na h-Eireann go raibh mé a’ déanamh éagcéra orra
féin. Do chuir céad agus seacht gcumainn déag ar fhichid diobh-san ruin-
mhasluighthe no rudin-chainte i bhfeidhm im’ aghaidh-se. Bhiodh na paipéarai lan aca
616 go 16. Ni raibh aon neart agam air, b’éigin dam a sheasamh.

Ndimhde 6s aird do bhi ionnta so go |éir. D’fhreagair mé és aird agus bhuail mé iad.
Acht ni fhéadaim freagradh thabhairt ar naimhdibh ata i riocht carad. Ni’l duine bed
a bhfuil sé ar a chumas seasamh anaghaidh lucht feille in a champa féin. Anois ta mé
tuirseach de’n mhaslughadh. Sin i an fhirinne. B’éigin dam a sheasamh & na daoinibh
eile. Acht (deirim an méid seo libh go neamhbalbh) ni sheasfaidh mé nios fuide &, 6
mo mhuinntir féin.

Arduighim mo ghuth go laidir anocht anaghaidh poilitidheachta i gConnradh na
Gaedhilge, agus anaghidh na ndroch-rudai leanas go ré mhinic do’n phoilitidheacht
so, mar is léir daoibh féin, anaghaidh cul-chainte, anaghaidh seirbhe, anaghaidh
géire, anaghaidh buirbe, anaghaidh faltanaisi, anaghaidh tnuith, anaghaidh éada,
anaghaidh droch-fhola, agus anaghaidh droch-iontaocibhe ar dhaoinibh atad ag
déanamh a ndithchill. Bheirim rabhadh daoibh (rabhadh ém chroidhe amach) anocht
— ma leantar do phoilitidheacht taobh istigh de’n Chonnradh, agus do mhaslughadh
de’n tsort so, go dtiomainfear amach as an gConnradh na daoine is fearr, duine ar
dhuine — go bhfagfaidh siad é mar d’fhag an Dochtuir O hicidhe é agus béidh cead ag
an bhfuighleach a radh ann sin (an rud atd uatha b’éidir) gurab iad-san amhain na



fior-patriots, agus nach bhfuil ins an gcuid eile dinn acht daoine gan mhaith agus
lucht beag-is-fiu..."

Bhi sean-fhocal ag na Gaedhealaibh fad 6 —

'Caith agus cosain mé.'

Ta Connradh na Gaedhilge dam’ CHAITHEAMH go cinnte, idir corp agus inntleacht
agus airgead. Acht ni fheicim go bhfuil siad dom” CHOSAINT. Chonncadar cad ta dul
ar aghaidh le tamall anois, agus nior thégadar |amh na méar ‘na aghaidh.

Ar an adhbhar sin chaill mé mo chroidhe agus mo mhisneach, agus nior chéir dam-sa
na daoibh-se uachtaran nach bhfuil a chroidhe ins an obair do bheith ins an
gcathaoir seo. Ar an adhbhar sin fagaim an chathaoir seo anois tar éis mé bheith
innti ar feadh fichead bliadhan, agus cuirim mé féin fa choimirce an Choiste Gnotha
agus na tire. Fagaim slan agus beannacht agaibh.”



